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- med- Oliefade, -0g det er umuligt — det
- kan dog. vel selv. gronlandske Autoriteter
‘indse — at stuve Olie og saltet Fisk sam- | \ »
-0g Frederikshaab for Vandfyldning og til -~
i alvorligt Nodstilfeelde ‘at soge Havn, men . -
saadan Tilladelse faar-ogsaa alle fremmede

men i Lasten. Det er ogsaa umuligt at
- drive ‘Fiskeri uden at have tilstreekkelig

Oliebeholdning til- Komplettering. Hvad.
 skulde vi nu ggre? ° Situationen var ved.

dette Afslag, som"i Virkeligheden var gan-
ske uventet, da man ikke kunde tenke sig,

at der fra dansk Side vilde :blive lagt et

saadant Forseg ungdige og urimelige Hin-
- dringer iVejen, pludselig blevet ‘meget. al+

vorlig.. - Alligevel blev' det éfter nsermere

_ Droftelse besluttet; at udfore Forsgget og

“lobe an paa, at man vel nok fik ordnet

sig paa. en eller -anden Maade efter An-

- komsten til Gronland. . Slutresultatet blev

da ogsaa, at Oliefadene blev lagt i-Land,
idet Lederen af den- paageldende Fiskeri-
inspektion : efter Ankomsten til Grgnland’

og efter Forhandling med Chefen. for Or-

logsskibet ,Islands. Falk“ af denne fik Til- |

- ladelse til ‘at lgge Olien i -Land paa et
- #de Sted i en lille Vig ved Sukkertoppen.
yislands Falk“s-Chef. var heldigvis i Be-

siddelse: af saa. megen sund Fornuft, at

han ikke yilde hindre det med saa megen
Besveer. og saa betydelige Omkostninger
udrustede Skib 1 at foretage sine Fiskeri-
forspg., - Jeg -tror, at  @mrede  Medlemmer

efter dette vil forstaa, at det er nad-

‘vendigt, -at der lmgges. en -helt anden
Kurs paa det grenlandske Omraade end
den, “der hidtil har. veeret fulgt, .
det  Forspg, ~der her ' er gjort  med

' Torskefisker: i Davisstraedet,: beere Frugt

—— 0g Jeg tror, det kan gore det -, sag

or. det - farst og. fremmest nodvendigt, at:

man fra Regeringens Side og ikke mindst

fra Grenlands Styrelses Side ser med Vel-
villie og Forstaaelse paa disse Forsgg, 0g |

. det har man sandelig ikke gjort hidul. =

. Det forbavsede mig forleden her i det-

hgje Ting "at hare den hgjterede Inden-
‘rigsminister udtale, -at han for ‘naste S~

- sons  Vedkommende - haabede - at kunne.
stille feergske Fiskere, der onskede-at drive
Fiskeri under Grgnland, endnu bedre, end:

i

Tilfzeldet - hidtil “havde veret. . Jeg kunde
- onske at faa oplyst, hvilke Begunstigelser

der hidtil har - veeret indremmet. Mig  be-

- kendt har de fargske Fiskere ikke opnaaet

en eneste - Begunstigelse for indevzerende
Seesons Vedkommende, i hvert Fald .ved
jeg med - positiv Sikkerhed, at’ det Fore-
tagende, jeg her har omtalt, ikke hverken
hos: Grenlands Styrelse eller hos- den hajt-

eerede Minister. har kunnet opnaa en ene-
‘ste- Indremmelse , af nogen som . helst. Art. |

Man har meddelt d.et;daus{ke:;ﬂ&ng’stgkib
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-udnytte denne Basis, -~
‘streedets: dybe Vand  og passerer de ud-
- Skal,

‘ende_fra Kysten til det dybe Vand.
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: n@jagtigt de samme kTi{lla;d‘elééﬁ,‘v}jédm : ot- o

hyert fremmed Skib kan opnaa. Man har
givet Skibet Ret' til at anlgbe Sukkertoppen

Nationers - Skibe, og i  evrigt er der. jo °.

netop. i~ Fiskeriloven af 1. April 1925 0g i

Kundgorelse for Ssfarende i  Havet om-

kring Gronland af 22, Maj 1925 givet Reg- °
ler for, hvorledes Skibe skal forholde sig, = - ;
saafremt - de tvinges til - at ‘spge Land,
‘grundet: paa_alvorligt Nodstilfaslde eller for -
at forsyne sig med Drikkevand.. Det dan- .
ske Skib har saaledes under: alle Omsten-

digheder. ikke opnaaet nogen .som -helst
Begunstigelse udover, ‘hvad. ethvert norsk -

Fangstskib opnaar,; og det vil derfor inter- -

essere mig megot at orfare, hvad det er,

den_ hgjteerede Minister sigtede til i sin’

Tale her i det heje Ting for nogle Dage
siden, - o L T

. Jeg tror, at der er noget at ggre for-

os Danske med Hensyn :til Fiskeri under

Gronland; og vi maa ikke forskeertse den =~
Chance, “der nu kommer til os, ‘men . ud- ci
‘nytte. den bedst muligt. Vi har Fordele -
som ingen -anden - Nation, vi har selve

Grpnlands Vestkyst som Basis, og vi-maa
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< Torsketraskket "j]iqm‘mféf ; ude

strakte Banker, - der - praktisk talt “findes

langs hele den vestgronlandske Kyst. Swd-
-vanligvis naar Torsken Bankerne 1 Midten

eller Slutningen af Juni, noget afhmngigt -

at’ Vejrforholdene. “Torsken - bliver imid- =
lertid ikke staaende  paa’ Bankerne, . den -~
Slutnin-: -
: lson af August,
idet. den sandsynligvis fslger de: store
Stimer: Smaafisk, der kommer frem .paa .-
Bankerne paa dette. Tidspunkt. Ferst™

treekker imod Land, som Regel i
gen’ af Juli- eller: Begyndelsen af -

senere paa’ Aaret, hén mod Slutningen af

August, eller' maagke snarere i-Begyndel-
sen af September,  passerer et storre

Torsketrsek paa ny Bankerne - for Udgaa-

. Paa Bankerne vil man saalede
fiske fra_en Gang i Juni Maaned ' og

af August ;  men: derefter - bliver.. der en

‘Maaneds Tid, hvor Fiskeriet paa Bankerne

ikke bliver ret stort, medens der under
Land findes migtige Stimer Torsk, og for

at Gronlandsfiskeriet  kan ‘blive. stabilt_og
lonnende; maa- Skibe under. dansk - Flag e

have. Ret til at fiske paa Territoriet. Aab-
ningen af: Territoriet for
vilde yderligere. hetyde, at:

disse i Tilfslde. -

aned og ind-
til Stutningen af Juli eller - Begyndelsen

anske Fartgjer



